RZECZY

z ktérego nasienia wypiekano chleb; produkowali
rowniez wysokie gatunki tytuniu, oraz innych ros'
lin do palenia, dodajgc mu aromatu przez do-
mieszke stodkich traw, balsamu i sproszkowanego
drzewa cedrowego.

Japonja i Japonczycy.
z notatek podroznika.

Nad kazdem wejsciem powiewaly tez chorag-
wie narodowe i galezie sosnowe. Ale latarnie sta-
nowity wiasciwy urok dekoracji. W kazdym od-
cinku ulicy posiadaty ten sam ksztatt i byly
umieszczone dokiadnie na tej samej wysokosci,
chronione przed mozliwg niepogodag tym samym
rodzajem nakrycia. Lecz w réznych ulicach latar-
nie byly rézne. Na niektérych szerokich drogach
byty wielkie, a kiedy na jednych ulicach kazda
latarnia kryta sie pod drewniang storg, na innych
nad latarniami wznosity sie mocno przytwierdzo-
ne papierowe japonskie parasole.

Poniewaz nie byto pochodu tego ranka, prze-
to spedzitem kika godzin bardzo przyjemnie na
uroczystej wystawie kakemondow w letnim patacu
krélewskim, zwanym Omuro Goszo. Odmienna
od wystawy sztuki zawodowej, ktdra oglgdatem
na wiosne, ta reprezentowata gtdwnie prace ucz-
niéw; znalaztem, ze jest o wiele bardziej zajmujaca
i pouczajaca. Niemal wszystkie obrazy liczone na
tysiagce, bylty do nabycia, w cenie od trzech do
piedziesieciu yenéw; niepodobna byto nie kupié
tylu, na ile kieszen starczyta. Znajdowaty sie tam
studja przyrody, widocznie zrobione na miejscu:

wycigga¢ tym hultajom, przeciez juz
znimi nie przestawc.
Wystrychalskl.
Za pozwoleniem tylko bez ublizan na ho-
norze! Hultaj, hultajowi nie réwny, moja panil..
Katarzyna (/. W.)

— Nie macie sumienia tajdaki! naktaniacie
go na zig droge, zpomocg to zanen reki nie po-
da, bodajzescie zmarnielil..

WystrychalskL

Stuchaj Pawetku, wez
i zamknij stare wrota!
Katarzyna (biorgc Pawla za reke)

— Ty znimi nie pdjdziesz, ja ciebie nie pusz-
cze.—Spojrzyj na zone jg to dobije, zlituj sie nad
dzieckiem!

przyrzekites

nas w obrong

Pawat (Wyrywa reke)
— Daj mi matka pokoj! Zaraz wrdcel...
Wystryctoltlil (wesoto)

— Dobra nasza! babom sie nie daj zawojo-
wacé bo wleziez pod trzewik! tykata prawdg?

CIEKAWE

widoki zamglonych pél ryzowych w porze jesien-
nej, z wazkami, przelatujgcemi ponad obwistemi
ktosami; klony, czerwieniejace nad olbrzymim ja-
rem; szeregi szczytdw gorskich, tongcych w mgle
rannej, wreszcie chatka witoscianska, zawieszona
na skraju jakiej$ zawrotnej Sciezki gorskiej. Nie
brakto tam takze pieknych obrazéw realizmu, jak
naprzyktad kota, chwytajgcego mysz w chwili zja-
dania ofiary, ztozonej w domowej kapli'* bud-
dyjskiej.

Ale nie mam bynajmniej zamiaru doswiad-
cza¢ cierpliwosci czytelnika opisywaniem obrazow
Wspominam o swojej bytnosci na wystawie jedy-
nie dlatego, ze widziatem tam co$ o wiele bardziej
zajmujgcego od wszyskich obrazéw. W poblizu
gtownego wejscia znajdowat sie okaz pisma recz-
nego, majacego stuzy¢ za kakeomono, a chwilowo
umieszczonego na desce okoto trzech stop diu-
giej, a osiemnascie cali szerokiej; byt to poemat
japonski i cud w dziedzinie kaligrafji. W miejsce
zwyczajnej czerwonej marki lub pieczatki, ktorg
japonski kaligraf opatruje swoje arcydzieta, zoba-
czytem odcisk drobnej dtoni, posmarowanej kar-
mazynowym atramentem i zrecznie odbitej na
papierze. Mozna byto odr6zni¢ te drobne S$lady
palcow, ktorych charakterystycznego znaczenia
nauczyt aas Mr. Galton.

Pisanie to zostato dokonane w obecnsci Je-
go Krélewskiej Mosci przez dziecko, liczace zale-
dwie sze$¢ lat zycia, albo pie¢, zgodnie z naszg
zachodnig metodg liczenia wieku od daty przyjs-

cia na S$wiat.
c. d n.

Gzykata.
E! gltupstwo!
Wystrythalski (do Pawia)
—Daj pyska!l podobasz mi sie! lubie takich,
zuchéw! (Spiewa inni za nim)
Weseli wszyscy wraz,
Spedzajmy mile czas,
Ze sSwiata bracie drwij,
Na pocieszenie pij!..
(biorg sie pod rece i $piewajac wychodzg — S$piew
niknie w oddali.)
SCENA 4.
Anna— Katarzyna - pOzZniej—Oakttr- Skirkawskl Magdalena.
ftewa (ptacze)

—Poszedt niepomny na wiasne stowa,., nic.

go nie mogto powstrzymac... nic... (kaszle)
Katarzyna (uspakaja ja)

Uspokoj sie dziecko, ot staba gtowa niema
wiasnej woli, tak aaraz niepotrafi sie wyrzec swo-
ich nawyknieri, pomatu go przerobimy, bo chect.
ma po temu — zobaczysz, c.d n.



